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ФЛОРА В ЗАГАЛЬНОМУ УКРАЇНСЬКО-ІНОЗЕМНОМУ 
ДВОМОВНОМУ СЛОВНИКУ

Понятійні  сфери  загальної  назви  та  біологічної  
номенклатури  не  завжди  збігаються.  У  статті 
аргументовано, як за допомогою диференціації семантичного  
поля одного іменника на загальний іменник та спеціальний  
термін  укладач  двомовного  словника  може  передати різні  
значення даного слова. 

Ключові слова: двомовний словник, лексикографія, назви  
рослин, біологічна номенклатура.

The conception field of the general nouns does not always  
correspond  with  that  of  botanical  nomenclature.� This  article  
argues how the compiler of bilingual dictionary can show whole  
meaning  of  plant  names  by  classifying  its  semantic  field  into  
general nouns and terminology.



Key words:  bilingual  dictionary,  conventional abbreviation,  
lexicography, biological nomenclature.

Понятийные  сферы  общего  названия  и  биологической  
номенклатуры  не  всегда  совпадают.  В  статье 
аргументировано,  как  с  помощью  дифференциации 
семантического  поля  одного  имени  существительного  на  
общее имя и специальный термин, составитель двуязычного  
словаря  может  передать различные  значения  определенного  
слова.

Ключевые  слова:  двуязычный  словарь,  лексикография,  
названия растений, биологическая номенклатура.
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СТІЙКІ ДІЄСЛІВНІ СПОЛУКИ
ЯК ЯВИЩЕ ІСТОРІЇ УКРАЇНСЬКОЇ 

ЛІТЕРАТУРНОЇ МОВИ

У статті на матеріалі  словників  історичної  лексики 
досліджено  динаміку  функціонування  стійких  дієслівних  
сполук у різні часові проміжки.

Ключові  слова:  стійкі  дієслівні  сполуки, однослівний 
відповідник до стійкої дієслівної сполуки, історія української  
літературної мови, словники історичної лексики.


